DIL XALQIN MILLI MONOVI SORVOTIDIR

Dil xalqin milli manavi varligini qoruyub galacak nasillere ¢atdiran an
mihim uUnsiyyat vasitasidir. Dil xalgin varliginin tazahiirii, onun milli sar-
vati, qan yaddasidir. Xalqin taleyi, onun manliyi, manaviyyati vo madaniy-
yati olan dil comiyyatin tagakkiilii va inkigafi ile birge yaranir, teraqqi edir.
Millatin dilinin dovlat statusuna yiiksalmasi isa tarixi hadisa, milli dovlat-
cilik tarixinin qizil sshifasidir. Ana dili har bir xalqin, har bir millatin milli
manavi sarvati, manaviyyatinin giizgiisiidiir. Bu magam millatin millat

olaraq tesdiqidir.

Bu glin Azerbaycan dili dovlet sta-
tuslu dil kimi dévletgiliyin asas atributu-
na g¢evrilmis, onun gorunmasi va inki-
safi istigamatinde muhim isler aparilir.
Cunki dilin dovlet dili statusuna yUksal-
masi millatin 6z taleyina sahibliyinin,
dovlsti qurmaq ve gorumagq qudratinin,
eyni zamanda dilinin zanginliyinin su-
butudur. Bu manada, dilin ddvlat dili
statusu gazanmasi hagiqaten qurur ge-
tiran tarixi hadisadir. Dillarin gorunmasi
magsadila har il kegirilon Beynalxalq
Ana dili giinl har kasa 6z dogma dilinin
varligini hiss etmak, onunla qurur duy-
maq, onu qorumag, inkisaf etdirmak
hidququ oldugunu bir daha xatirladir. Bu
baximdan her millatin inkisafinda an
muhim varlig ve yasanma amili olan
dilin mustesna rolu vardir. Son illerde
xalgimizin ana dili olan Azarbaycan di-
linin dovlatgiliyin asas atributlarindan
biri kimi inkisafi dil quruculugu siyasati
ilo baglidir. Azarbaycan SSR-in 1978-ci
il Konstitusiyasinda Azarbaycan dilinin
dovlet dili kimi gabul edilmasi ise hamin
dovr Ugin shamiyyatli hadise idi. Hale
sovet dévriinds ana dilimizin gorunma-
s va inkisaf etdiriimasi, Azerbaycan di-
linin dévlat dili statusunun temin edil-
masi ile bagh Umummilli lider Heyder
Oliyev tarixi faktlar gergaklasdirmisdi.
Mahz ulu 6ndaerin qaygi ve diqgsti nati-
coesinda Azearbaycan dili dovlst dili kimi
rosmilagmisdi. Azarbaycan dilinin dov-
lot dili kimi gabul edilmesi ve tasbit
olunmasi hamin dévr agln milli, tarixi
shamiyyatli hadise idi. Mustaqillik are-
fasi ve onun ilk illerinda dilin adinin de-
yisdirilmasi, onunla bagl ananalerin
nazare alinmamasi indi de teassuf do-
gurur. 1995-ci ilde gabul edilon Konsti-
tusiya ile dovlet dilinin adi barpa olun-
du. Bundan sonra ddvlat saviyyasinde
Ana dilinin inkisafi va gorunmasi istiga-
matinds shamiyyatli gerarlar gebul edil-
di. Umummilli lider Heydar Sliyev mis-
taqillik illerinde 18 iyun 2001-ci ilde
“Dovlst dilinin tetbiqi isinin tekmillasdi-
rilmasi haqgqinda”, 9 avqust 2001-ci il
“Azarbaycan slifbasi ve Azarbaycan di-
li gininin qeyd edilmesi haqqinda”
farmani dilimizin tatbiqi isine stimul ver-
misdir. Prezident Heydear Sliyevin
2001-ci il iyunun 18-da “Dovlet dilinin
tetbiqi isinin takmillesdiriimasi haqqin-
da” Fermani ile 2001-ci il avqustun 1-
dan Azearbaycanda butin media ve klt-
lavi nasrlerin latin grafikali slifbaya keg-
masi rasmilagdirildi, latin grafikali Azer-
baycan slifbasina kegid basa ¢atdirildi.

2002-ci il 30 sentyabr tarixds “Azer-
baycan Respublikasinda Ddvlat dili
haqqinda” Azarbaycan Respublikasinin
Qanununun gabul edilmasi milli manae-
vi deyarlarimize, adabi-madeni irsimize
ehtirami resmilesdirmisdir. Azarbaycan
dilinin doévlst dili kimi tetbigi ve inkisaf
etdiriimasi istigamatinde Azerbaycan
Respublikasinin Prezidenti ilham Sliye-

vin 2004-cd il yanvarin 12-de “Azarbay-
can dilinde latin grafikasi ile kitlovi
nasrlerin hayata kegirilmasi haqqinda”
vo 2004-cu il yanvarin 14-da “Azarbay-
can Milli Ensiklopediyasinin nasri hag-
qinda”, eleca da 17 iyul 2018-ci il “Oc-
nabiler Ugln Azerbaycan dilinin
elektron platformasi” ile bagh serenca-
mi da dilimizin inkisafina boylik gaygi-
nin tezahrudur. Nehayaet, bu gunlarda
dovlet dilinin gorunmasi va iglekliyinin
temin edilmasi masalesinin vacibliyini
nazere alan cenab ilham Sliyev “Azer-
baycan dilinin safliginin qorunmasi va
dovlet dilindan istifadenin daha da tek-
millasdiriimasi ile bagh tadbirlar hagqin-
da” farmanda cemiyyatin ictimai-siyasi,
sosial-igtisadi, elmi vo madani hayati-
nin butln sahalarinde Azarbaycan dili-
nin daha genis isladilmasinin tamin
edilmasi magsadile muxtalif konkret
tedbirlarin kegirilmasi, o cimladan Dov-
lat Dil Komissiyasinin yaninda Monito-
ring Markazinin yaradilmasi haqqinda
garar verilir. Azerbaycan ddvlatinin
apardi§i ardicil dil siyasatinin asasinda
dilimizin gorunmasi va inkisafi Ugln
dovlst dilinin statusunu va iglakliyini ba-
tin sahalerds temin etmak nazards tu-
tulur.

23 may 2012-ci ilde “Azerbaycan di-
linin globallasma seraitinds zamanin
talablarina uygun istifadasina ve 6lkada
dilciliyin inkisafina dair Dévlet Programi
haqqginda” Azerbaycan Respublikasi
Prezidentinin Sarencami Azerbaycan
dilinin tatbigi ve inkisafi Gglin mihdm
bir marhalenin baslangicini qoydu. Bu
senadda Azarbaycan dilinin tarixi esas-
lari barade mikemmal tesavvlr yara-
dilmis va inkisaf problemlari hagginda
sistemli sokilde bahs edilmisdir. Xisu-
son, Azearbaycan dilinin mansayi ile
bagl davam edan yanlis konsepsiyaya
son goyulmasi, tarixi faktlara asaslana-
raq Azerbaycan dilinin dovlet dili kimi
tetbiqi, inkisaf etdiriimasi t¢iin ham in-
zibati, huqugqi-siyasi, hem de elmi-ne-
zori istigamatler musyyeanlosdiriimasi-
nin zaruriliyi geyd edilir.

Azarbaycan dilinin bitin dlke migya-
sinda - madeniyyat, elm, iqgtisadiyyat,
harb, sahiyya, siyasat, tadris va talim
sahasinda tatbiq olunmasi zeruri ve
amali ceheatdan asaslandiriimis ve
Azarbaycan dilgiliyi ile bagh gorilacek
islerin @sas konturlari verilmisdi. Dovlat
dilini gorumaq har bir dovlatin mihim
siyasi-ideoloji vazifelarindan, asas milli
maraglarindan biridir. Azarbaycan dili-
nin tarixi htiquglarinin gorunmasi, onun
manavi-siyasi nifuzunu ham 6lka daxi-
lindes, ham de 0&lka xaricinde yuk-
seltmak serencamda xususi geyd edilir.

Unsiyyat vasitasi olan dilin bugtinki
inkisaf seviyyasine rekonstruktiv ya-
nasma tesdiglayir ki, dilin inkisafi ce-
miyyatin inkisaf saviyyasi, ictimai-siyasi
hadiselarle, global dayisikliklarle alage-

dardir. Qloballagsma diinyada informa-
siya veran, onu gebul edan mexa-
nizmdir, yani dil dovletgilikle tanzim
olunduqda perspektivleri artir, igslonma
ahatasi genislonir, informasiya inten-
sivliyi yuksalir. Mistaqil dovlatgilik mar-
halasi dilin inkisafinin an etibarl bazasi-
dir. Dovlat dili dil siyasatinin esas anla-
yisidir ve milli dilin dévlat dili seviyyesi-
na yuksalmasi 6lkemizin apardigi dil si-
yasatinin real naticasidir. Dil quruculu-
du dile stiurlu ve maqgsadyonli tasirdir,
dil quruculugu, dil siyasatinin tarkib his-
sasidir. Hazirki dévrde camiyyatin bir
cox fealiyyet sahalerine nufuz eden
globallasmanin dile birbasa tesir daire-
si onun leksik saviyyesi ilo baghdir.
Beynalxalq slagslerin inkisafi, dinya
elmina inteqrasiya terminologiyanin
zonginlesmasina sabab olur. Muxtalif
elm sahalori Uzra kasflor, ixtiralar ve
yenilikler termin ve anlayislarda ifade
olunur. Tarixi-madeni alagaler ve dov-
Iatlerarasi minasibatlar, elmi-texniki te-
reqqi, elmi bilik sahalerinin inkisafi
Azarbaycan dili leksikasinda terminle-
rin xdsusi g¢okisinin artmasina sabab
olur. DUnya sivilizasiyasinin, ictimai he-
yatin inkisafinin oksi olan terminlerin
yaranmasi ayri-ayri dillerin fonetik, lek-
sik, grammatik xudsusiyyatlerini da
0zinda birlesdirir. Bu nazars alinaraq
seroncamda Azarbaycan dilinds termin
yaradicihdi sahasindas islarin tanzimlen-
masi va koordinasiya edilmasi Ugln
Azarbaycan Respublikasi Nazirler Ka-
bineti yaninda Terminologiya Komissi-
yasinin yaradilmasi garara alinmisdir.
Musteqillik illerinde Azarbaycan dili-
nin lGget terkibinde kokll dayisiklikler
bas verir. igtisadi slageler genislondik-
co, ictimai-siyasi muinasibatler, elace
da elmi-texniki teraqqi dilin zenginles-
masini zaruri edir. Azarbaycan dilinin
dinya dilleri ile birbasa elagaleri nati-
cesinda, agar avvaller Azarbaycan dili-
na terminler asasan, rus dilindan va rus
dili vasitasila alinirdisa, indi alinmalar
vasitagi dil olmadan dilimize birbasa
kegir. Dilde zaruratdan igloenan sozlarin
dilin lGget tarkibine kegerak dili zangin-
legdirmasi vacibdir. Bu proses, yani
Azarbaycan dilinin basqga dillerle birba-
sa olaqgesi lligetlerin tertibine de tasir
edir. ©ger avvaller asasen, rusca-azer-
baycanca, azerbaycanca-rusca liget-
lorin tartibi prioritet saha hesab olunur-
dusa, indi azarbaycanca, ingilisce, rus-
ca, tirkca, almanca ve s. dillerds ligat-
lerin tartibi vacib hesab edilir. Hazirda
Azoarbaycan dilinin dovlat dili statusu al-
masil, yeni tahsil sisteminin yaradilmasi
prosesinda Terminologiya Komissiyasi-
nin vazifeleri daha da artmisdir. Ona
gora ki, elmi-texniki teraqqi, ictimai-si-
yasi hayatin inkisafi terminoloji sistem-
lerin fasilesiz olaraq deyismasina va in-
kisafina tasir géstarir. Azarbaycan dilin-
da mixtslif elm sahalarine aid termino-
loji baza dilin 6z daxili imkanlarindan
olava rus ve Avropa dillerinden alinmig
beynalxalq terminler esasinda forma-
lagsmisdir. Yaranan terminlar dilin gram-
matik gayda-ganunlarina uygun olmag-
la beraber anlayisi da mantiqi cehatdan
dizgliin tayin etmalidir. Bu masalenin
halli ham vahid beynalxalq terminologi-
yanin yaradilmasina serait yaradir, heam
da elmlarin inkisafina tekan verir.

Elmlerin integrasiyasi, elmi biliklarin
mixtalif istigamatda inkisafi, elmi tacri-
balarin, informasiyalarin asanligla yayil-
masi, basa dusulmasi tgln vahid ter-
minoloji bazaya Ustlnllik verilmalidir.
Terminoloji fondun yaradilmasi Ugin
mixtalif sahslera aid terminoloji [igat-
larin tartibi vacibdir. Terminologiyanin
tekmillegdirilmasi yollarindan an sema-
rali yol muxtalif sahaler Uzra coxdilli,
izahli terminoloji lUgatlerin tertib olun-
masidir. Bu nazare alinaraq mustaqillik
illerinda elmin-texnikanin muxtelif sa-
haleri ilo bagh Terminologiya Komissi-
yasinin garari ile 130-a gadar termino-
loji 1igat nasr edilmisdir.

2018-ci ilde Terminologiya Komissi-
yasinda “Rusca-azerbaycanca demir-
yol nagliyyati terminleri lGgati”, “Harbi-
tibbi terminlarin izahli ligeti”, “Azerbay-
canca-ingilisce-rusca izahli kommuni-
kasiya terminleri liget”i, “izahl dilgilik
terminleri lugsti”, “Izahli yeni terminler
lGgati” mizakire olunmus ve TK garari
ile nasr olunmusdur.

Kenan Yusifzadanin tertib etdiyi
“Harbi-tibbi terminlarin izahl ligsti’nda
(Baki, “Apostrof-A”, 2018, 1094 sah; re-
daktor: ©.8miraslanov, raygiler: B.AJa-
yev, S.Sadiqova) 26500 terminin tarifi-
na, serhina genis yer verilmisdir. Tibb
sahasinda yeni istigamat va sahalarin
inkisafi, tibb elminin muxtslif sahaleri ile
badli arasdirmalarin aparilmasi tibb ter-
minologiyasinin inkisafina tesir gésterir.
Tibbin bir elm kimi muxtslif istigamat-
lords inkisafi, basqa elm sahalari il in-
teqgrasiyasi movcud terminoloji sistem-
da asasli deyismalara sabab olmusdur.
Hazirda bu proses davam etmakdadir.
Bu terminlerin ifads olunmasinda dilin
daxili imkanlari esasinda termin yaradi-
cihd ile paralel terminalma da stratli
forma almisdir. Beynalxalq slagslarin
inkisafi, heam 6lkemizde, ham da xaric-
do tibbi elmi-praktik konfranslarin, yi-
gincaqglarin ve s. kegirilmasina genis
imkanlar yaratmisdir. Tibb elminin su-
ratli inkisafi, yeni sahalerinin yaranmasi
bu istiqamatda yaranan yeni terminlarin
toplanmasini, onlarin sistemlagdirilma-
sini va izahli tibb terminlari Iigatinin ter-
tibini zaruri etmisdir.

Kazim Sarifovun tertib etdiyi “Rusca-
Azarbaycanca damiryol naqgliyyati ter-
minleri lGgeti"de (Baki, “Serg-qgarb”,
ASC, 2018, 1248 sah; bas redaktor:
akademik A.A.dlizads, redaktorlar:
akademik R.M.8liquliyev, professor
S.A.Sadigova) nagsr edilmisdir. Ligeate
vagon, lokomotiv, signalizasiya ve rabi-
te, yol, dasima ve damiryol nagliyyati-
nin basqa teserrifatlar ile bagh demir-
yolgularin ve damiryol nagliyyati istifa-
dagilarinin an ¢ox islatdiklari 58000-dan
cox termin daxil edilmisdir. Lugat son il-
larde nasr olunmus damiryol naqgliyyati-
na aid elmi-texniki adebiyyat va diger
manbalaerden termin ve terminoloji s6z
birlesmalarinin sistemi asasinda tartib
edilmisdir.

Neriman Seyidaliyevin tertib etdiyi
“Dini terminler ligati’nda (Baki, “Elm va
tahsil”, 2018, 132 sah.) 2700 dini termi-
nin izahi verilmisdir. Son iller ana dili-
mizde dina dair goxsayl kitablar nasr
edilmis ve edilmakdadir. Liget tartib
edilerkan Azarbaycan, rus ve basqa
dillerde nasr olunmus muxtalif tipli s6z-

IUklerdan va dina dair kitablardan istifa-
da olunmusdur.

Terminologiya Komissiyasinin qgerari
ile nasr edilen “izahli yeni terminler Ii-
geti’nde (tertibgilor: S.A.Sadiqova,
S.Quliyeva, S.Hasanli-Qaribova) Azer-
baycan dilinda igslenan 2700 yeni ya-
ranmis termin toplanmis ve onlarin iza-
hi verilmigdir. Miasir dévrde cemiyyatin
inkisafi, elmi-texniki teraqqi, ictimai-si-
yasi dayisikliklarle bagll yeni yaranan
terminler dilin leksik sistemini zengin-
lasdirir. Yeni terminlerin yaranmasi, ter-
min yaradiciligi prosesi terminoloji lek-
sikanin inkisafini suratlendirir. Yeni ter-
minlar ise an ¢ox tadqgigat isi aparilan
zaman, ictimai-siyasi hayatda bas ve-
ron dayisikliklar, hamginin elmi-texniki
adebiyyatlarin tercimasi prosesinda
yaranir.

Tadgiqatgilar gosterirlar ki, “Diinya-
da 6000-den artiq dil olsa da, inkisaf et-
mis elmi terminologiya yalniz 60 dilde
mdvcuddur ve 300-a qadar elm sahasi-
ni ehats edir. Azarbaycan dili de bela
inkisaf etmis dilloardandir. Har bir saha-
da terminoloji faalliq yeni anlayis va ter-
minlerin yaradilmasindan, sahanin
mahsuldarligindan, bu prosesds istirak
edon amillarden ve beynalxalq amak-
dasligda gazanilan ugurlardan asilidir.
Ona goéra de terminologiyada bas ve-
ron doayisiklikleri diggetle izlemak ve
terminologiyanin inkisafini hamisa diz-
gun istigamatlendirmak zaruridir. Xtsu-
sila, dilin safligi, tamizliyi, elmi dilimizin
inkisafi istigamatinda fealiyyst gdstaran
Terminologiya Komissiyasinin funksi-
yalari daha da geniglenmis, respublika
daxilinde termin yaradiciligi prosesinin
musayyanlasdiriimasi vacib bir problem
kimi 6na ¢akilmisdir. Hazirda Komissi-
yada mixtalif sahalarle bagli terminolo-
ji lugetler hazirlanir ve Komissiyanin
gerari ile gapa teqdim olunur. Bsasna-
mada qeyd edildiyi kimi, respublikada
nasr edilen bitlin terminoloji ligstler
Azarbaycan Respublikasi Nazirler Ka-
bineti yaninda Terminologiya Komissi-
yasinda geydiyyatdan kegmali va onun
gorari ile nagr edilmalidir. Azarbaycan
Respublikasi Nazirlar Kabineti yaninda
Terminologiya Komissiyasinin garari ol-
madan terminoloji ligatlarin nagri gati
gadagan edilir.

Son zamanlar 6lkemizin iqgtisadi-si-
yasi hayatinda, ictimai fikrinde bas ve-
ron proseslar, yeniliklar dilin [igat terki-
binda suratli dayismalara sabab olmus-
dur. ©vvaller dlkemizds terminoloji mu-
hiti dévlat va ictimaiyyat tarefinden ne-
zaratde saxlamaq mumkun idi. Cunki
hamin vaxtlar xarici dillardan taercima
olunan materiallarin hacmi boyuk deyil-
di, tarcima prosesina ciddi nazarat olu-
nurdu ve 6lka daxilinds ¢ap materialla-
r, xususile darslik ve dars vasaitlori,
muxtelif saviyyali ekspertiza marhaleale-
rinden kegirdi. Diger terefden, TV-lor-
ds, radiolarda ve diger kitlevi informa-
siya vasitelarinde verilon materiallar di-
ger talablerle yanasi, terminoloji telab-
lora cavab vermali idi. Ancaq son za-
manlar 6lkemizde xarici KiV-lerin foa-
liyyatinin genislenmasi, internetin ce-
miyyatin butln hayatina nifuz etmasi,
insanlarin muxtslif bilik sahalerina aid
malumatlari xarici dillerden birbasa qe-
bul etmasinin suratlonmasi naticasinda

O6lkeda terminoloji muhiti nazarstde
saxlamagq ¢etinlesmisdir. Bela soraitde
dilin terminoloji bazasinin yad tesirler-
dan qorunmasi, inkisaf etdirilmasi, bu-
tun dunyaya yayllmis azerbaycanlilarin
mdiracist etmak imkani olan onlayn re-
surs bazasinin yaradilmasi va butovlik-
da yeni terminlerin yaradilmasi prose-
sinds virtual mekanin imkanlarindan is-
tifade edilmasi, o ciimleden interaktiv
forumlar vasitesi ile bu prosess genis
ictimaiyyatin calb edilmasi mihim ve-
zifelordan hesab edilir. MUasir seraitde
Terminologiya Komissiyasinin faaliyye-
ti mahz bele telablar nezare alinmagla
qurulur. Hec¢ subhssiz, Azerbaycan
madaniyyati, elmi inkisaf etdikca, Azer-
baycan dovlsti méhkamlendikce Azar-
baycan dili daha da zanginlagir, daha
muasir, daha qglobal, analitik diglnce-
nin diline c¢evrilir. Elmin, texnikanin,
madaniyyatin inkisafi Azarbaycan dili-
nin tatbigi isinin tekmillesmasina 6z
musbat tesirini gosterir. Xisusile, elm
sahalarinin inteqrasiyasi, elmi biliklarin
mixtalif istigamaetlerda inkisafi, xarici
dovlstlerle yaradilan ictimai-siyasi ela-
galerin guclenmasi terminoloji bazanin
zanginlesmasina tasir gdsterir. Bu pro-
ses Azearbaycan dilinds islenan, o cim-
ladan yeni yaranan terminlerin toplan-
masl, aprobasiyasi ve tatbiginin siret-
landirilmasini, dilimizdaki elmi-texniki
anlayiglarin vahid sistem asasinda tak-
millagdirilmasini taleb edir. EIm va tex-
nikanin inkisafi ile yanasi, ictimai-siyasi
hayatla bagh dilimize xeyli migdarda
terminlar daxil olmusdur. Bu nazars ali-
naraq terminologiyada bas veran dayi-
sikliklari diggatle izlemak va terminolo-
giyanin inkisafini hamiga dizgun istiga-
matlendirmak zaruridir. Lakin son
doévrlarde muasir Azarbaycan adabi di-
linin tkenmaz imkanlarindan laziminca
ve dizgln istifade edilmamasi diqqati
gokir. 8dabi dilimizin 6zinemaxsus in-
kisaf ganunauygunluglarina xalal gatire
bilecek yad Unsurlerin Gza ¢ixariimasi
va qarsisinin alinmasi istigamaetinde
mutexassisler ceviklik nimayis etdir-
malidirler. Azarbaycan dilinde elmi dilin
inkisafi Ggln dilimizdeki elmi-texniki an-
layiglarin  vahid sistem ve prinsipler
asasinda qurulmasi vacibdir. Cunki
dinya azerbaycanhlarinin Gmumi Un-
siyyet vasitesi, Azarbaycan Respubli-
kasinin dévlst dili olan Azerbaycan dili-
nin lokal tarixi ve miasir nifuzunun qo-
runub saxlanmasi milli-ictimai ehtiyac,
manavi-madani borcumuzdur.
Sayali SADIQOVA,
AMEA RH yaninda Terminologiya
Komissiyasinin sadr miiavini,
Nosimi adina Dil¢ilik institutunun
Terminologiya sobasinin miidiri, professor.
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